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Dieses neue Design ist geprdgt durch i ﬁ/lé

die Kombination von V2a-Material g r";“
gebogen mit Glaskomponenten — ein 3 "'"
wirkliches Highlight — hier mit einem "“
Gravurmuster in schwarz ausgelegt. '...‘

This new design is characterised by ..‘

== the combination of bentV2a material '~
g with glas components — a true high- \
gl light. This sample shows an engraving \
g filled with black colour. h
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A200 3er-Serie

25 cm >£
23 cm —
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A201 3er-Serie A202 3er-Serie m N949 4er-Serie
13-5cm 15 cm Ziy 26 cmn — 750 ml
[3—4 cm [2 cm 21 cm =500 ml
[3—3cm [0 cm g 20 cm — 375 mll
B 18 cm — 250 ml
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A105 3er-Serie A106 4er-Serie

7 cm [5cm
5 cm 3 cm
[4 cm [2 cm

[0 cm

N950 - Rotweinglas N95I - ] N952 -

24 cm — 480 ml s\;_5« - ' WeiBlweinglas N p 3 Sektkelch .

@ 89 mm B - 22 cm — 350 m S & : 24 cm—265ml W/ ——
‘f @ 80 mm ‘ @70 mm

Farbe/Colour:

Lund Taby HEN Manaus i~

L

N806 5er-Serie
[4 cm
2 cm
[l cm
9 cm
8 cm

Ein idealer Siegerpreis oder ein Geschenk der Extra-Klasse A203 3er-Serie
ist diese Weinschaukel. Gefertigt in der eigenen Manufaktur mit 2 Golfball

- - 32 cm, Ball 4,5 cm
Lieferung ohne Weinflasche. 39 em. Ball 3.5 em

This wine swing is an ideal victory prize or an L = 32 cm, Ball 2,5 cm
extra-class gift. Made in our own manufacture. '
Delivery without
bottle.

A204 32 cm
ohne %2 Golfball

L W

Farbe/Colour:

Lindau Dustin
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N800 3er-Serie
23 cm
2l cm
19 cm

Farbe/Colour:

N802 3er-Serie

Schdnsee

Wlrzburg

Diese moderne Glasskulptur wird
von einem Glaskinstler aus dem
Bayerischen Wald handgefertigt.

Sie symbolisiert den Golfschwung.

This modern sculpture is
hand-crafted in the
bavarian forest by a
glass artist. It symbolizes
the golf swing.

N616 3er-Serie

23cr_n_ e

A 4

Guadalupe

bestechende Trophde. Gravurmuster in schwarz ausgelegt.

This new design is
characterised by bentV2a
material refined in gold or
bronze, as well asV2a
original silver.You get an
even more stunning trophy
through the combination
with the silver golf club
and the glass golf ball.
Sample engraving filled
with black colour

A205
3er-Serie

@ g mit Ball,

mit Golfschldger
25 cm gold

25 cmV2a si

25 cm bronze

Ernest

Eine Swarovski-Komponente verleiht
diesem Award eine brillante Note.

The brilliance of

this award is

enhanced by a ——
Swarovski Element.

N902 4er-Serie

24 cm ]
22 cm

20 cm |
[8 cm |
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Salvador

Dieses neue Design ist geprdgt durch gebogenes V2a-Material, farb-
veredelt in gold, bronze oder in original V2a silber. Die Kombination mit
einem versilberten Golfschlager und einem Glasgolfball schafft diese
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Die Glaskanten sind mit einer
speziellen Eiskristalltechnik versehen.

The edges are refined
by a special ice crystal
technique.

N900 3er-Serie
25 cm
23 cm
21 cm
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Eine edle Golftrophae ist dieser Pylon
penible grey glass in Kombination mit
Silber-Golfschldger und einem Glasgolf

A208 3er-Serie N90I 3er-Serie Inkl. Sandstrahlgravur Golffah

mit Ball 2l cm E .
25 cm 19 cm Sandblast engraving

23 cm 17 cm golf flag included.
21 cm :

This pylon is a noble golf trophy made
grey glass combined with a silver golfcl
glass golf ball.

A2l11 3er-Serie
21 cm
19 cm
|7 cm

A209
3er-Serie
ohne Ball
25 cm

23 cm

21 cm
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A207 3er-Serie
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Design mit Eleganz. Hie AlOoE - Eine besondere Eleganz N912 3er-Serie
als Ergdnzung ein Silber-Te ;Se:nSerle erhilt diese Trophie %CI) cm
it el ‘ c cm
mit einem Glasgolfball ve 23 em durch die gebogene 7 em

I @ Bodenplatte.

Design with elegance.
A silver tee is .' A special elegance is
combined with a ( given by the curved
glass golf ball as a | ground plate.

supplement.
N703 3er-Serie

A210 3er-Serie 25 cm

Ellfcm P 23 cm

28 cm 4 21 cm

25 cm i

Karlstad Sanremo i Limeira




Al 12 3er-Serie Das Oval-Profil der
24 cm Glasstibe hat eine

22 cm Breite von 30 mm.
20 cm I R g =

The oval profile
of the glass bar is
30 mm broad.

N603 3er-Serie
32 cm
29 cm
26 cm

Ostersund

Hier erleben Sie die faszinierende Welt
der 3. Dimension des Kristallglases.
Weitere Quadergrof3en sowie
3D-Sondermotive auf Anfrage.

N403 . "
e e Experience the fascination of the

8 cm e ey o 3rd dimension of crystal glass.
Further sizes and individual 3D
motives upon request.

Guardo BRABE (Orlando

Osterhofen

Diese Kristallkugel ist mund-
geblasen, Metallfiguren siehe
Seite 59.

The crystal ball is mouth-
blown, for metal
figures see

Crotone

olo) A

Y ':;:?_--::.i'_..__

Greenwich

N837 4er-Serie
[8ecm— 12cm @
[4cm-95m @
[2cm- 8cm @
[lem— 7cm @

M

N222
22 x 8 x 14 cm

Farbe/Colour:
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Dieser meisterliche Award ist =l G ' N905 DieserVollglas-Obelisk ist

mit einem Keilschliff und einer : = I —— 3er-Serie aus hochwertigem K9-
: e ' mit /2 Golfball

S [ s 26 cm T O Ot o DB
This award is a masterpiece AN "SR . | 21 cm = This solid glass obelisk is

\

Eiskristalltechnik handveredelt. Glas gefertigt.

TR

[ONDNR

o @ manufactured from high

quality K9 glass.

through its manual cut and \ _: ; AN f
ice crystal technique. : ] E N958

N
N
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: i : : < . 3er-Serie
N504 3er-Serie i 5 ' 3 ohne

mit Golfball " -' Y5 Golfball
36 cm ’ 2 | 2UCI : '_ _ - 26 cm

34 cm S : . pA N

32 cm : e i 4 / [6 cm

(N
/7

N517 3er-Serie

AN
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N505 3er-Serie i
ohne Golfball i Indoor Cycling
36 cm : e

34 cm

32.cm UCI ranking
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Al 14 3er-Serie AIl75 3er-Serie
mit Golfball-Linse ohne Golfball-Linse
25 cm 25 cm
23 cm 23 cm
2l cm

Al I3 3er-Serie
24 cm
22 cm

Franca

Al2l 2er-Serie AIl22 2er-Serie
- mit 2 Golfball ohne /2 Golfball

26 cm 26 cm

|9 cm 19 cm
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Al18 3er-Serie

Sehr gute Kristallglasqualitat. Diesen massiven Kristallteller Solid crystal plate delivered

J = . ; : - ; @ 20 cm
Crystal glass quality at its finest. : ass quality, mft Fgcetten;chhff (?rhalten Sie with a crystal stand. .
3 mit einem Kristallstander. & 15a8

N911 3er-Serie
25 cm
21 cm
I'7 cm

B L S =
All9 3er-Serie AIl20 3er-Serie
Mittelteil farbig Mittelteil
blau oder griin sandgestrahlt matt
@ 32 cm @ 32 cm
@ 26 cm @ 26 cm
@21 cm @21 cm

)

Recife Velletri

M

Hochwertige Standardqualitat.

Fine standard glass quality.

A212 3er-Serie
mit /2 Golfball

Halden

A213 3er-Serie

ohne /2 Golfball . i | Diese aus Alabasterglas hergestellten Teller eignen A214 2er-Serie
30 cm | ' sich hervorragend fur Ihre Anlasse. it Kranz

25 cm L] 32 cm

20 cm ! £ !1 These plates made of alabaster 28 cm

glass are outstandingly
suited for your events.

A215 2er-Serie
ohne Kranz

32 cm

28 cm

A

Helena Stanley - s
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Glasskulptur auf Holzsockel. N705 5er-Serie Der glaserne Sockel Iridescent colour

14,5 cm hat einen irisierenden shimmer effect on

Glass sculpture on wooden base. Bl _
- - Farbschimmereffekt. the glass base.

N619 3er-Serie . ¥ 7 cm

23 cm g ' 6 cm N6I12
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[9 cm i = Il cm
[5 cm o~ ; .
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Mit irisierendem N215 N216 N507 ] Dieses edle Geschenk, hergestellt in'd

Farbschimmereffekt. 3:"‘?/?”“’ " T:t Marrgog“oc'% :;:r-Serie ra o Manufaktur, lasst die Herzen hoher sch
onne armorsocke @nn = mm cm S ¢ -

Iridescent colour 15 cm — 50 mm @ 'l cm—33mm @ 21 cm £ o This noble gift is made in our own ma
shimmer effect. Hem=50mm @  yay7 18 cm B and makes hearts beat fasten

8 cm — 50 mm @
i\ ohne Marmorsockel
N214 7 Y [l cm—33mm @
3er-Serie Weh " 8cm—-33mm @
mit Marmorsockel
18 cn — 50 mm @
14 cm — 50 mm @
Il cm — 50 mm @

Heath

Mod N610 =
Eir(:loi:—]ggﬁhalten 80 x 50 x 50 mm m g @

Modern single pen holder

N812 3er-Se N813 3er-Serie
|7 cm y mit Glasrondo klar
4 cm . |0 mm Starke

Il cm

Jeder Eisstock ist ein Unikat,
handgefertigt im Bayerischen Wald.

Every single ice stock is a unique
item — hand-crafted in the
Bavarian Forest

[7 cm
[4 cm
[l cm

N916 Briefoffner
220 x 30 x 12 mm

/ & N917
. Sturmfeuerzeug mit
'I—k‘ -ac Glas-Gravurfliche
[re— 63 x 30 x 12 mm

=gl

Simbach Call

Farbe/
Colour:

(Y
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Diese Trophde ist mit einer
Eiskristalltechnik und mit einem
echten Handschliff versehen.

The trophy shows a
sophisticated
manual cut.

AI125 3er-Serie

EES0

Lillehammer

Elﬂlﬁ“E“I\\I\\ﬂ‘&\\\\\\\\\\\\k

Ein Highlight der
Extra-Klasse. OW-Glas

N714 ieseTroph'aie ist von hinten sand-
3er-Serie ~ gestrahlt — die Gravur wird von

kombiniert mit Bambusholz gi Em 3 vorne farblich ausgelegt. (77
Top-class highlight. OW glass 30 cm , '."
combined with bamboo-wood. Qi trophy s sandblasted .‘

B behind. 7

The engraving will 7
be on the front

W

NN

A217
26 cm

/T

& Sportler and filled
$ des Jahres with colour.
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sportverband
dorsten e.v.
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Sparkasse
Vest

Dorstener Zeitung

Glasgow Charlize Aprilia |

M
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Der Glaspylon ist mit N719
einem meisterlichen ' gg""se"e
Schliff in i

: 25 cm
Handarbeit 21 em
veredelt.

The glass
pylon is
masterly
refined by a
manual cut.

Altamura i ‘ | eonardo



N920 3er-Serie Farbe/Colour: A 176 3er-Serie Dieser meisterliche Award

24 cm . . . . 3l em ist mit einem Keilschliff und
22 em 28 cm

einer Eiskristalltechnik
20 cm 25 cm
handveredelt.

B This award Is a masterpiece

s through its manual cut
% and ice crystal technique.
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N919 3er-Serie
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Diese Klassikertrophde gibt es auch in 15 mm G
float-Glas als SondergréBen in 32, 36 und 40 ¢

The classic trophy is also available with |5 m

Green-Float
Glass in the
special sizes
32,36 and
40 cm.
ke JAHRES
BESTER

Eine neue Veredelungstechnik verleiht
dieser Trophde einen richtigen
Wow-Effekt.

A new refinement technique P
gives this trophy a L

true wow effect.

A129 3er-Serie
32 cm
29 cm
26 cm

EE28D

O

AIl30 3er-Serie
33 cm
31 cm
29 cm

Farbe/Colour:

Askim




Eine neue Veredelungstechnik verleiht diesem
Award einen richtigen Wow-Effekt.

A new refinement technique gives

this trophy a true wow effect.

Al3l
26 cm

N514 3er-Serie
21 cm
19 cm
|7 cm

N922 3er-Serie
4] em
38 cm
35 cm

Farbe/Colour:
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Die Rundglasstdbe sind
mit Handschliff- und
Strahltechnik versehen.
Die Gravur auf dem
Rondo kann farbig
ausgelegt werden.

The round glass bars show

a manual cut and sand-
blasting.

Engravings on the rondo
can be filled with colour.

N722 8er-Serie
56 cm
52 cm
48 cm
44 cm
40 cm
36 cm
32 cm
28 cm

Farbe/Colour:
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N927
6er-Serie
Plattenbreite
90 mm

27 cm
25 cm

N639 3er-Serie _

8 mm Blueglass
Plattenbreite

ow
5

N928
6er-Serie
Plattenbreite
70 mm

8 cm

6 cm

[4 cm

[2 cm

Il cm

[0 cm

N929
3er-Serie
Plattenbreite
95 mm
27 cm
22 cm
[6 cm

- ——— —

Saﬂlta HCruz

N933 3er-Serie
Plattenbreite 90 mm
24 cm
22 cm
20 cm

5er-Serie
Plattenbreite
70 mm 1
19 cm
|7 cm
I5cm
I3 cm
10 cm

N934 3er-Serie
mit Eiskristalltechnik,
Plattenbreite | 10 mm
25 cm

23 cm

N932
5er-Serie
Plattenbreite
60 mm

|7 cm

5 cm

I3 cm

[l cm

8 cm

N733 3er-Serie
28 cm
25 cm
22 cm

Pisa
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N958
3er-Serie
26 cm
21 cm
6 cm

1

|

Economy ine — gute Qualitat zum Superpreis

Diese Fusingtrophde ist in den

Farben kobaltblau, hellblau, rot, griin,

The fusing trophy is available in the
colours cobalt blue, light blue, red,

N816 7er-Serie
32 cm 29 cm
26 cm 24 cm

il

)

ll

21 em __ _ orange, gelb und tirkis lieferbar green, orange, yellow and turquoise.
Die Sandstrahlgravur wird in silber Any engravings by sandblasting will
ausgelegt. be filled with silver colour

21 cm 19 cm
[6 cm

Viechtach




N512 3er-Serie Dieser Award ist gefertigt in der Warum nicht mal eine Gravur auf
2> cm eigenen Manufaktur. Handschliff Papier als Farb-Druck?

22 cm : .
19 cm Qs st el ¢ Why not use a colored-printed

This award is made in our paper as engraving?
own manufacture. Manual
cut with manual
sandblasting

W

A220 3er-Serie

NN

A219 3er-Serie
4] cm
38 cm
35 cm
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Die Stadt Viechtach
gratuliert
Max Mustermann

zu den Medaillen
bei den
Deutschen Meisterschaften
in
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Harrison Patrick

N531 3er-Serie
22 cm
19 cm
6 cm

Casoria Treviso Bangk®k — = wx PN =



Diese Uhrentrophde ist mit Available with a clockwork
einem Uhrwerk in silber oder in silver or gold.
gold lieferbar.

Diese kompakte Uhr ist mit
einem grof3en Uhrwerk @ 45 mm
ausgestattet.

This compact clock is featured with
a big clockwork @ 45 mm.

N817
3er-Serie

A221
|7 cm

i /7

)

T

Farbe/Colour:

i

Clive Landshut

\

N818 3er-Serie

A223 3er-Serie

Gravierbar senkrecht auf den

Dreiecks-Profilen oder auf der 24.cm 24 cm
Bod |att 22 cm 22 cm
odenplatte. 5 e

Surface for individual
engravings on the
triangle bars or on
the ground plate. [

A222
21 cm

®
=

Evan
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N300 3er-Serie
23 cm
20 cm
|7 cm

Farbe/Colour:

/]

N631 - 3er-Serie
27 cm
25 cm
23 cm

Farbe/Colour:

o N

Kap Wilson

Mit Mustergravur ,,Golfball*. A134 3er-Serie

With example for engraving ,,golf ball*. 15 cm

Glasblockuhr 120 x 60 x 60 mm
Clock on glass block 120 x 60 x 60

[6 cm

p e = [3 cm
N524 - 3er-Serie
25 cm

23 cm
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Ein Spiegelquadrat verleiht dieser
Uhrentrophde ein elegantes Ziffernblatt.

The graceful clock-face is made from a
mirror square.

N937 mit Uhrwerk
29 cm

N202 3er-Serie
mit Uhr laut Abb.
28 cm

26 cm

24 cm

N203
3er-Serie
ohne Uhr
28 cm

26 cm

24 cm

©
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Award mit Thermodruckplatten
formgerecht geschnitten.

Award with
correctly cut

thermal printed 2
plates. 6@.2

A225 9er-Serie

Marlon

Diese Fusing-Trophde ist kombiniert mit
Thermodruckplatte. Weitere Farbkombina
auf Anfrage maoglich.

This fusing trophy is
combined with

a thermal printed plate.
Further colour
combinations

are available upon
request.

A227 3er-Serie
28 cm
25 cm
22 cm

Design in der Kombination
V2a-gebogen, Glasdreiecke verspie

Design in combination:
bentV2 and mirrored
glass triangles.

A226 3er-Serie
25 cm
23 cm
21 cm

Michelle

Design, gefertigt in der eigenen
Manufaktur — kombiniert
mit einer Thermodruckplatte

Design made in our own
manufacture — combined
with a thermal printed
plate.

A228 5er-Serie
mit Thermodruckplatte

Vanessa

Farbe/Colour:

/e

A229 3er-Serie

| auren

A230 3er-Serie
4] cm
38 cm
35 cm

Farbe/Colour:

Weitere Farbkombinationen

auf Anfrage maoglich.

Die Gravur wird von vorne

farblich ausgelegt.

UM

The engraving on the
front side will be
filled with

colour.

b
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Al26
3er-Serie

__. 39 cm

= 36cm

33 cm

Egersund

Al07
3er-Serie
27 cm
24 cm
21 cm

Trelleborg

Further colour combinations
are available upon request.
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N255 Farbe/Colour: N256 3er-Serie Né638 Farbe/Colour: Farbe/Colour: N510 N513 3er-Serie
3er-Serie |:||:||:| mit Farbscheibe 3er-Serie 5er-Serie 25 cm
mit 19 cm 29 cm 22 cm
Farbscheibe i |7 cm Y 26 cm 19 cm
(It. Abb.) _ 23 cm

e 7am
3er-Serie

ohne
Farbscheibe

22 cm
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Farbe/Colour:

Piraus HER
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Rhodos

)

N294 3er-Serie _
24 cm

22 cm

8 cm _ @@g ﬁ’@g

Lloret Rheinbach Canossa

p

T

N938 5er-Serie Der teils farbveredelte
mit Muscheltechnik Spiegelstreifen gibt

28 cm diesem Award die
25 cm

22 cm su T G fantastische Tiefe.

[9 cm

The award gets a
[6 cm

fabulous depth by
the partly colourd
mirror stripe.

N430 4er-Serie & N939 3er-Serie
22 cm 20 cm TN J 25 cm
18 cm 6 cm i ikt 23 cm

21 cm

Rio Branco Santo André




N275
8er-Serie
58 cm
54 cm
52 cm
50 cm
46 cm
45 cm
43 cm
42 cm
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Cremona

Dieser Pokal ist mundgeblasen
und von Hand veredelt.

The cup is mouth-blown
and manually refined.

N723 5er-Serie
44 cm
4| cm
37 cm
32 cm
29 cm

Ein echter Klassiker ist diese Pokalform,
veredelt in echter Handarbeit.

The shape of these cups is a
true classic, manually refined.

A231 8er-Serie

Sylvester

al i1l

_-#—1

Arnold

(nmm

A232 6er-Serie
52 cm
5| cm
50 cm
47 cm
45 cm
43 cm



Einfach ,,einmalig” ist diese neue Pokalkreation.
Hervorragend harmoniert der neue Mint-Farbton der
Schale mit der silber-glinzenden Veredelung im FuBteil.

This cup interpretation is truely unique. Perfect
harmony of the bowl's mint tone and the silver shining
refinement on the middle element.

Diese Trophde besticht sowohl durch das tolle Design,
als auch durch die hervorragende Glasqualitit.
Pokalzwischenteil in blau, griin, rot u. v.m.

The trophy captivates with both great design
and excellent glass quality.
Middle element in blue, green, red and many more.

A136 3er-Serie
55 cm
45 cm
37 cm

Hammerfest

Il
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Dieser klassische Pokal ist mund-

geblasen und von Hand veredelt.

This classic cup is mouth-blown
and manually refined.

Al37
9er-Serie
43 cm
42 cm
4| cm
38 cm
37 cm
36 cm
33 cm
32 cm
31 cm

Levanger

Dieser klassische Pokal ist
mundgeblasen und mit
aufwendiger Glasmaltechnik
versehen.

This classic mouth-blown
cup shows a sophisticated
glass painting.

N824
9er-Serie
43 cm
42 cm
41 cm
38 cm
37 cm
36 cm
33 cm
32 cm
31 cm

©

Freising

Dieser klassische Pokal ist
mundgeblasen und mit
aufwendiger Glasmaltechnik
versehen.

This classic mouth-blown
cup shows a sophisticated
glass painting.

N825 9er-Serie
43 cm
42 cm
41 cm
38 cm
37 cm
36 cm
33 cm
32 cm
31 cm

Miesbach

A234 3er-Serie
59 cm FuB3 gold

50 cm FuB3 silber
41 c¢cm FuB bronze

Edward

Eine sehr moderne, ansprect
und gravurfreudige Form ma
diesen Glaspokal zu einem
echten , Hingucker™.

Preis ohne
Gravurveredelung.

DAY AN N

The modern and
attractive shape

is very suitable for
engravings and it
turns the trophy

into a true eyecatcher.
Engravings not
included in price list.

Farbe/Colour:

Vereinsmeister

iiftet von Karl Michael

e ——— e

Ponta Grossa

N943
9er-Serie
59 cm
55 cm
50 cm
48 cm
47 cm
46 cm
42 cm
4] cm
40 cm

T



A146 3er-Serie

Bavaria

28 cm

Farbe/Colour:
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Al47 3er-Serie
ohne Farbbild mit Farbbild

21 cm 21 cm
|7 cm 7 cm
3 cm I3 cm
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Hochwertiger bayerischer n lion from high quality N450 5er-Serie N942 Farbe/Colour:
Porzellanléwe. Veredelung mit in. Refinement with 29 cm 6er-Serie . . .
Farbbild oder Sandstrahlgravur picture or engraving 3-
mit Farbauslegung. asting) filled with colour.

— W

27 cm 36 cm
25 cm 34 cm
23 cm 32 cm
21 cm 30 cm

== 28 cm
26 cm

I

\

N

LY

UINAD

N
I

il

Farbe/Colour:

L

A

"47)
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finnm

A149 3er-Serie
32 cm
30 cm

28 cm '
-‘ 1

Lyon SEI@MR Cuiabj

N252 3er-Serie Al42 3er-Serie
28 cm 26 cm
25 cm 23 cm :
22 cm 20 cm 2
3
3
o
Farbe/Colour: -

-
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Mikkell Grimstad



A235 5er-Serie
ohne Thermodruckplatte
27 cm
25 cm
23 cm
21 cm
19 cm

31 em auf Anfrage moglich.
28 cm

25 cm

are available upon request.

Claire @ @EINMAEA

A236 3er-Serie \\ejtere Farbkombinationen

Further colour combinations

EIRIN!“&I&\I\\ ““\\\‘\\\

A237 3er-Serie
|8 cm
5 cm

i /7

|

il

A

Juliette

M

A238 4er-Serie

Isabelle

A239 3er-Serie
20 cm
18 cm
|6 cm




Al43 3er-Serie Al44 7er-Serie
31 cm 44 cm
28 cm 41 cm
25 cm 38 cm
35 cm
32 cm
28 cm
24 cm

Kopervik Stavanger

N
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Al45 4er-Serie
24 cm
22 cm
20 cm
I8 cm

&

Marsta

KUnstlerisch in Handarbeit gefertigt. Jede Trophde ist ein Unikat.

Artistically handcrafted, every trophy a real unicum.

A240 3er-Serie
30 cm
25 cm
20 cm

Imelda

Jede Trophde ist ein Unikat. Auf Anfr
kdnnen andere Sportmotive geferti

Every trophy is a unicum. Different
sport motifs possible on demand.

A241 3er-Serie ¥
30 cm
25 cm
20 cm

©
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&

Melissa

A242 4er-Serie
31 cm
27 cm
23 cm
19 cm

©

a
&

Audrey
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Al50
24 cm

Al5I1
4er-Serie

farblich sortiert

24 cm

Al52
ohne Ful3
[4 cm

AI153 4er-Serie

ohne Ful3

farblich sortiert

[4 cm

N834 0,5 |
mit Zinndeckel

N375
3er-Serie
301

201

1,0 |

A243 2er-Set
24 cm

L
-

’.'ﬁ

N

A244 0,5 |
mit Zinndeckel

A246 0,3 |
mit Zinndeckel

-
i

]

N833 2er-Set
Sektglaser im 2er-Karton,
echtes Kristallglas.

Glasses for
sparkling wine.
Two glasses in
one box.
Genuine
crystal glass.

A245 0,5 | N355 0,5 1 N357 0,5 |
ohne Zinndeckel N358 0,3 |

A247 0,3 |
ohne Zinndeckel

Echtes Kristallglas. N247 Ser-Serie
Ty ——— [6 cm
Genuine crystal glass. |5 cm

Eine sehr hochwertige Medalille in einem Exklusiv-Etui.
Die Feinstgravur kann auch in Gold, Silber, Bronze
oder andersfarbig ausgelegt werden.

N

High-quality Medal in exclusive case. The finest engraving
can be filled with gold, silver, bronze or any other colour as well.

A248
Medaille 80 mm @ — 10 mm stark
mit Exklusiv-Etui
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A249
70 mm @
5 mm stark

N738
6 mm stark
70 x 70 mm

N738
6 mm stark
70 x 70 mm

silber

6 mm stark
70 x 70 mm
bronze

N953
70 mm @

6 mm stark
mit Ose und
Band
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N750 (0. Abb))

70 x 70 mm

klar; ohne Farbeffekt,
mit Ose und Band

Kristall-Medaille
in Top-Qualitat.

Top quality crystal mec

\\

(;

Eine sehr hochwertige Medaille in
einem sehr schénen Etui. Die Feinst-
gravur kann auch in Gold, Silber,
Bronze oder andersfarbig ausgelegt
werden.

_\

High-quality Medal in very beautiful
case. The finest engraving can be
filled with gold, silver, bronze or
any other colour as well.

A257

‘/' N740
— 70 mm @

70 mm @ Medaille 100 mm @,
mit Ose und Band ohne Ose |O_ mm"stark
gold, silber; bronze (ohne Abb) mit schéner Schatulle

gold, silber; bronze

Randers

6 mm stark

Liv

N741 N745

70 mm @ blau 70 mm @ amber A252
_ mit Ose und Band mit Ose und Band 3er-Serie
ﬂ Kristall—["ledlai'!le N742 N746 70 mm @
am Nlop-Qualitat. | 70 mm & blau 70 mm @ amber 3954 fur 50 mm @
ﬂ 6 mm stark. ohne Ose (ohne Abb.) ohne Ose (ohne Abb.) e Emblem In
8-mm-Blauglas gold, silber; bronze
8-mm-blueglass inkl. Band.

mit Ose und
Band

Top quality crystal medal.
6 mm thickness.

N748 70 mm O grin
ohne Ose und Band (ohne Abb.)

Viborg

1 (ohne Abb.)

SRNENNA R R R \RE TR NN R\ RN \\\\\\

Al55
3er-Serie
90 mm

80 mm

mit Ose und \
Band
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- Alle Produkte/All Products:

T

PEEE

Liam

A253
3er-Serie
50 mm @

fur 25 mm @
Emblem in

gold, silber; bronze
inkl. Band.



Galati Weitere Farbkombinationen: A254 3er-Serie
N537 3er-Serie gelb-rot, klar-rot, rot-blau, ) 7~ [7 cm
12 cm rot-griin, blau-griin y 5 [5cm
[l cm : _— F I3 cm

Further colour combinations: yellow-red, clear-red, '
red-blue, red-green, blue-green

Schndppchen Natalie

~

|

)

v’ [ — "
L/
A256 3er-Serie
18 cm

|7 cm
|6 cm

(nnm

Gizeh N549 3er-Serie A255 3er-Serie
I9cm 17cm |5cm Al58 S 20 cm
9 cm ~— 18 cm

[6 cm

&

\»,,

Belfast N652 4er-Serie
[9cm 18 cm

Deggendorf \dere Farben auf _— Ipswich Oulu Lahti Pori
N838 3er-Serie Waunsch moglich. N653 Al59 Al60 Alé6l

[2 cm

20 cm R 4er-Serie 4er-Serie 4er-Serie 4er-Serie
19 em ..Fur'ther colours 33 em 18 cm 18 cm 15 cm
18 cm M le upon request, 32 cm |7 cm ' |7 cm P 14 cm
P 4 3l cm 16 cm 16 cm P 13 cm
/ Farbe/Colour: | 4 ' Firth 30 cm [5cm I5cm : 12 cm
/‘ 831 3er-Serie
AT )
” R . cm
: [3 cm
/ J,/ _
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=
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N821 4er-Serie 4 N948 4er-Serie Farbe/Colo N946 3er-Serie N945 4er-Serie
35 cm : 2 % 33 cm 1 9 cm
34 cm LT . 32.cm v _ |7 cm
33 cm . 31 cm = .= ) ) : 15 cm
32 cm Ji [ 30 cm 2 ' ] '

AN

Weitere Farb-
kombinationen auf
Anfrage moglich.

A/

{/

Further colour
combinations are
available upon request.

Die Stifthalter sind in Nordkap

Gold oder Silber N319

lieferbar. E Fe % 6er-Serie
i 40 cm

Pen holders available 38 cm

36 cm
34 cm

Erding Macapa S . | | > L

30 cm

A140 4er-Serie A138 8er-Serie
31 cm 40 cm ™ gl

30 cm : x/ 1 39 o/ L Wi l
29 cm N\ & 3 ' 38 cm A '
28 cm NN 37 - B s

32 cm

31 cm

30 cm

29 cm

B Udine b - Kronach Campinas
Weitere Farb- ' A1) N756 7 N841 1/ JSE %\ N957 |
kombinationen auf AN __;' 4er-Serie : ' 4er-Serie Q 1 gAY 4er-Serie
- 33 cm 3 33 cm M 33 cm
32 cm ‘ 32 cm & 32.cm
1 31 cm 3] cm e 31 cm
Further colour ' 30 cm : 30 cm N 30 cm
2 combinations are . [ = -
available upon | § Farbe/Colour:

request. I : '. .D.D

Anfrage mdglich.

7
= (Hamina Kokkola
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\/e redel UﬂgStEChﬂ | keﬂ Sonderanfertigungen auf Anfrage Al um | N | Um—HOh | pl”agu ﬂgeﬂ (lieferbar in 25 + 50 mm @) %

Feinstgravur - - Pl A B € B E F 6 H I V'.‘

* Sandstrahltechnik
* Positivgravur und
Negativgravur

W /7T

1

I

,'

i

VWasserstrahlschneiden

* Glas + Metall

* Sonderanfertigungen

* verschiedene Weiter-
verarbeitungstechniken

I

M

Thermodruck + Siebdruck

* auf Glas , : . FREIWILLIGE

* auf Metall FEUERWEHR

* einfarbig
* mehrfarbig

Farb-
veredelung

e Brushtechnik
* Auslegetechnik
e Eiskristalltechnik

e 2uf Gl Erfolgreich.
: ] Familienfreundlich
* einfarbig

* mehrfarbig




A

Fa7 F50 | F51 F56 [ Fs7 F58 | F59

F61 F62 F63 F64 F65 F67 F70

Standardmotive acriS—Feinstgravur

Weitere Motive auf Anfrage!

F79 F80 F83 F84 F85
Fa0 F1 | F92 | Fo3 | F94
F97 F98 [F100 [F102 [F103
F106 F107 F108 F109 F110
F113 F14 F115 F116 F7



